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Ser padres significa ser los primeros educadores de sus hijos, ser el referente afectivo y

formador de nuevas generaciones, ser los responsables de la formacién integral de los
hijos, ser participes de la educacién que reciben los hijos en la escuela.

Guia 26. MEN. 2006
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Un nifio que es sordo, es ante todo un nifio que como cualquier otro,
juega, aprende, ama, cree, piensa, pelea, ve el mundo a su alrededor,
interactta con él, lo disfruta, lo representa

Mashie, Shawn
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Presentacio

El Instituto Nacional para Sordos — INSOR viene desarrollando desde el afio 1996 una
Propuesta Educativa Bilingtie Bicultural para Sordos - INSOR (PEBBI), enmarcada dentro de
los principios y fundamentos de la Educacion Bilinglie para Sordos. Dicha experiencia fue
presentada en la publicacion EDUCACION BILINGUE PARA SORDOS - ETAPA ESCOLAR -
Orientaciones Pedagogicas — INSOR. 2006, cuyos contenidos son la base para la realizacion
de este documento.

Durante la puesta en marcha de dicha propuesta se ha reconocido que la vinculacién vy
participacion de los padres y el ntcleo familiar de los educandos sordos ha sido vital, por
esta razon, el INSOR, retoma la experiencia de trabajo con padres del PEBBI y ofrece este
documento “Guia para padres de educandos sordos que participan en propuestas bilingiies
biculturales” que tiene como propésito hacer aportes a la formacion de los padres de familia
de estudiantes involucrados en propuestas educativas bilingiies biculturales. EI documento
presenta un apartado donde se expresan los conceptos en los que se fundamenta la propuesta
educativa bilingie bicultural y refiere algunos testimonios de padres y de personas sordas
que han tenido experiencias de vida familiar y educativa relacionadas con la educacion
bilinglie. Para terminar se presenta una entrevista realizada al director de la Federacién
Nacional de Sordos de Colombia, Fenascol, por estudiantes del PEBBI.

Esperamos que los contenidos desarrollados, los testimonios de padres y adultos sordos y
la entrevista les permitan acercarse a la comprension de lo que significa esta alternativa
educativa y les aporte informacion que posibilite que ustedes, como padres, se constituyan
en protagonistas del proceso educativo de sus hijos sordos.

Esta Guiaes el resultado de una construccion colectiva que involucré a diferentes protagonistas
(educandos, familiares, docentes, profesionales y comunidad sorda), que aportaron con el
mayor agrado sus vivencias, sentimientos, experiencias y conocimientos para ponerlos al
servicio de los lectores, a todos ellos nuestros agradecimientos.
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Que importa la sordera del oido cuando la mente escucha.
La Unica sordera verdadera, la sordera incurable es la de la mente.

Victor Hugo . 1845
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Introd id

Para los nifios, las nifias y los jovenes sordos la educacion es un DERECHO establecido
en la Constitucion Politica de Colombia y en la Ley General de Educacién. En Colombia
existen leyes, decretos y resoluciones que protegen los derechos de las personas sordas
y garantizan el acceso, la permanencia y la promocién de esta poblacién en el sistema
educativo’.

De acuerdo con la Ley General de Educacion (115 de 1994), las personas sordas en
Colombia deben cursar su proceso educativo en programas de EDUCACION FORMAL; la
educacion formal es aquella que se imparte en establecimientos educativos aprobados, en
una secuencia regular de ciclos lectivos, con sujecion a pautas curriculares progresivas y
conducente a grados y a titulos (Articulo 10, Ley 115). Es decir, que los estudiantes sordos
deben cursar y ser promovidos desde el preescolar hasta la educacién basica primaria y
posteriormente a la educacion media y secundaria, accediendo a todos los conocimientos
establecidos y organizados en los curriculos de cada institucion educativa, proceso luego del
cual podran obtener su titulo de bachilleres.

En el pais se han identificado alternativas educativas para que los educandos sordos, en el
marco de la educacién formal, cursen los niveles de preescolar, basica primaria, secundaria
y media. Estas opciones responden a las caracteristicas sociolinglisticas y educativas que
presenta la poblacion sorda en Colombia. Dichas alternativas son: Inclusion escolar de
estudiantes sordos usuarios del espafiol oral, en todos los niveles de la educacién formal;
programas educativos bilingles biculturales para sordos, en todos los niveles de la educacién
formal; inclusion de educandos sordos usuarios de la Lengua de Sefias Colombiana, LSC, en
aulas para sordos, en los ciclos de preescolary basica primaria y escolarizacion con intérprete,
dirigida a estudiantes sordos usuarios de la Lengua de Sefias Colombiana en los niveles de
bésica secundaria, media, técnica, tecnoldgica y superior.

En particular, este documento expone algunos aspectos que se considera son fundamentales
para que los padres de familia de nifias, nifios y jovenes sordos accedan a informacion basica
sobre las caracteristicas de la alternativa educativa: Educacién Bilinglie y Bicultural para
Sordos -Etapa escolar- , asi como sobre las posibilidades que esta ofrece para el desarrollo
integral de sus hijos y las formas de participacion y acompafiamiento familiar que se ofrece
a los padres de familia desde esté tipo de instituciones o propuestas.

! Constitucion Politica de Colombia de 1991 (Articulos: 44, 45, 64, 67, 68); Ley 115 de febrero 8 de 1994: Por la cual se expide la Ley General de
Educacion (articulos 1°, 46, 47, 48); Ley 1098 de 2006 de Infancia y la Adolescencia: Por la cual se expide el Codigo de la Infancia y la Adolescencia;
Ley 361 de 1997: Por la cual se establecen mecanismos de integracion social de las personas con limitacion y se dictan otras disposiciones; Ley
324 de 1996: Por la cual se crean algunas normas a favor de la Poblacion Sorda; Ley 982 de 2005: Por la cual se establecen normas tendientes a
la equiparacion de oportunidades para las personas sordas y sordociegas y se dictan otras disposiciones; Decreto 2082 de 1996. Reglamentario de
la ley de educacion: Por el cual se reglamenta la atencion educativa para personas con limitaciones o con capacidades o talentos excepcionales;
Resolucion 2565 del Ministerio de Educacion Nacional de octubre 24 de 2003.

9 e Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR
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Oigo sf, oigo mis manos, oigo las tuyas
Estas manos mias son mi voz,
Son ellas las que encantan,

Son ellas las que hacen escribir estas palabras,
Son ellas las que hacen gestos .

Marta Morgado (persona sorda, Portugal)
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ducacion

bilingue y bicultural
para sordos - etapa escolar

Como en cualquier propuesta educativa que esté estructurada sélidamente y que pretenda
un alto nivel de calidad, en las propuestas de educacién bilingiie también se considera a
los padres y al nlcleo familiar parte activa y fundamental de la comunidad educativa y del
proceso formativo de los estudiantes sordos. El papel de las familias es irremplazable en la
intencion de desarrollar una formacion integral y arménica de los nifios sordos. Sin embargo,
la educacién bilinglie también reconoce que para que los padres puedan involucrarse
activamente en el proceso educativo de sus hijos requieren acceder a diversos procesos de
orientacién, acompafiamiento y formacion que les permita comprender las caracteristicas de
la propuesta educativa, la responsabilidad de los padres dentro de ella y las posibilidades
que esta ofrece a sus hijos.

En laintencion de contribuir a este proceso formativo desarrollaremos una serie de preguntas
basicas que permitan a los padres y familiares ir adentrandose en el conocimiento de los
aspectos centrales que esta alternativa educativa contempla.

11  Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR
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Todo nifio sordo, cualquiera que sea el nivel de su perdida auditiva,
debe tener derecho a crecer bilingUe.

Francois Grosjean
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Para comprender el origen, caracteristicas y transformaciones que ha generado la educacion
bilingiie y bicultural para sordos, es importante hacer un breve recorrido por lo que ha sido
la historia de la educacion de los sordos en nuestro pais. Para aproximarnos a ella partiremos
del siguiente relato de una persona sorda que nos mostrara desde su propia vivencia los

grandes cambios que se han dado al respecto:

&ci en Bucaramanga, Santander, el dia 22
de diciembre 1969. Mis padres se llaman
José Santander Franco y Edith Antonia
Pallares, fui bautizada con el nombre de
Deisy, soy sorda de nacimiento porque mi
mama presentd rubéola a los 8 meses de
embarazo, y ademas existen en la familia de
mi padre factores hereditarios de sordera,
tengo primos sordos y mi hermana tiene
también problema auditivo.

Mis padres estuvieron muy tristes al
conocer la noticia; yo no escucharia, ni
aprenderia a hablar. A la edad de tres
afios me inscribieron en Centrahabilitar, la
institucion que atendia en Santander a los
nifios sordos. En ese momento, como en las
otras instituciones para sordos del pafs, se
orientaba a los padres acerca de ensefiar
a los nifios sordos a hablar para poder
comunicarse con las personas oyentes, es
decir, un enfoque oralista.

Por DEISY FRANCO
docente PEBBI, INSOR

13 ® Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR



Republica de Colombia
Ministerio de Educacién Nacional

INS$R

Instituto Nacional para Sordos

Mi papa tomd la decision de que yo aprendiera a hablar, deberfa entender a través
de los movimientos de los labios y aprender a articular palabras; era un ejercicio
obligatorio de todos los dias.

Desde los 3 hasta los 10 afios estudié en esta institucion. Durante estos afios solo
curse 1° de primaria, a mi me gustaba ir a jugar, no era fécil promoverse de curso,
permaneciamos durante muchos afios repitiendo el mismo grado, recibiamos terapia
del lenguaje y nos adaptaban audifonos. Yo los usé por un buen tiempo pero luego
los guardé porque escuchaba ruidos raros, no me servian para entender lo que me
hablaban, me molestaba el dolor de cabeza.

Nos trasladamos con la familia a vivir en Valledupar, mi padre buscé alli una institucién
para continuar mis estudios, alli encontré solamente un centro de rehabilitacion por
lo que tomo la decision de matricularme en un colegio con nifios oyentes. En ese
colegio estudié de 2° a 5° de primaria, yo era la Unica estudiante sorda del plantel.
Continué asistiendo a terapia del lenguaje en la institucion de rehabilitacion y asi
culminé la primaria.

Para continuar mis estudios ingresé a una institucion educativa en donde estudié 6°
y 7° de bachillerato. Para mi fue dificil adaptarme a los nuevos compafieros oyentes y
desempefiarme con éxito en las diferentes asignaturas, debia llegar a la casa de una
vez a hacer las tareas y a estudiar para las evaluaciones; como no comprendia las
diferentes asignaturas me tocaba estudiar toda la noche esforzandome por aprender
de memoria, pero pese a mi esfuerzo en el momento de la evaluacion se me olvidaba
lo aprendido, no podia comprender ni reflexionar; manejar el espafiol para mi no
fue facil.

Para cursar 8° volvi a Bucaramanga en donde ingresé a otra institucién de oyentes,
adaptarme fue mas dificil, la comunicacion con las personas oyentes se hacfa mas
compleja, lloraba mucho y pensé no sequir estudiando. Mi padre se dio cuenta pero
me motivo a continuar para terminar mi bachillerato, lo cual logré en el afio 1988
gracias a una compafiera que escribia lo que el docente hablaba y me permitia
copiar de su cuaderno, ella y mi familia me apoyaron hasta que me gradué.

Terminado mi bachillerato, mi papa me propuso continuar mis estudios universitarios,
ingresé a la universidad como asistente para probar pero la comunicacién allf era
mas exigente y el lenguaje utilizado era mas técnico, por lo que en poco tiempo
renuncié a esa idea. Tomé la decision de hacer cursos de joyeria, manualidades y
trabajar, lo que hice durante dos afios en la ciudad de Barranquilla.

En 1994 me casé con un hombre sordo, aprendi LSC y vine a vivir a Bogota, en
donde trabajé como confeccionista de ropa, marroquineria y guarnecedora.

Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR ® 14
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El afio 1999 empecé a trabajar como modelo linguistico con los nifios del programa
bilingiie de atencién integral para nifios sordos menores de 5 afios del INSOR. El
objetivo del programa era que los nifios sordos adquirieran tempranamente la Lengua
de Sefias Colombiana al interactuar con adultos sordos usuarios de esta lengua en
las actividades diarias como el juego, la alimentacion y el cuidado. También tuve la
experiencia de ensefiar lengua de sefias a los padres de familia para comunicarse
con su hijo sordo en cursos formales y visitas domiciliarias.

En este trabajo pude comparar mi experiencia educativa cuando pequefia con la de
los nifios sordos en |a actualidad. En mi época no era asi, ahora siento que se busca
la igualdad, me siento feliz y orgullosa por los avances que en educacion se han
hecho a favor de las personas sordas: el reconocimiento de la lengua de sefias y la
inclusion de personas sordas como docentes y modelos linglisticos en la educacion
de los nifios sordos.

En el afio 2000 nace mi hija Daniela, ella es oyente.

Me senti motivada para continuar mis estudios, decidi ingresar a la Universidad en
donde me gradué como Licenciada en Preescolar en el afio 2003, con el apoyo de
un intérprete durante la carrera. Ya como licenciada en preescolar participé en el
Proyecto Educativo Bilingtie y Bicultural del INSOR como directora del grado inicial;
alli en coordinacion con otros docentes se planean los proyectos pedagogicos por
desarrollar de acuerdo con los intereses y necesidades de los educandos. Por ser
un proyecto de investigacion se elaboran diarios de campo, se evalla el proceso
académico de los educandos; y se contintia aportando al aprendizaje de la lengua
de sefias por parte de los educandos.

En la actualidad mi hija tiene 7 afios, nosotros hablamos con ella en lengua de
sefias y como es oyente ella habla espafiol; soy socia en la asociacion Fundarvid
(Fundacion Arbol de Vida) y Sordebog (Sociedad de Sordos de Bogota) en donde,
como grupo perteneciente a la comunidad sorda, compartimos con los asociados
nuestras experiencias laborales, culturales y sociales.

Tuve la oportunidad de viajar a Japén, donde conoci diferentes experiencias de los
sordos de ese pais. Aprendi que alli habia 25.000 sordos y que también se organizan
en asociaciones; que hacen campamentos para jovenes sordos en donde a través
de seminarios aprenden sobre la comunicacion entre sordos y oyentes y sobre como
relacionarse con personas sordociegas y con otras personas con discapacidad; conoci
talleres en donde los sordos elaboran hermosas manualidades y conoci diferentes
tecnologias que facilitan la integracion de los sordos.

15  Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR
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En este momento en que escribo mi relato estoy apoyando la organizacion del Dia
del Sordo, que se celebra mundialmente en la Ultima semana de septiembre por
decision de la Federacion Mundial de Sordos (FMS), entidad que representa las
federaciones de sordos de todos los paises.

Me gustaria que las familias reconozcan que las personas sordas no somos iguales,
tenemos cada una diferentes experiencias de vida, diferentes experiencias familiares,
afectivas, educativas, laborales, sociales y que de su apoyo y acompafiamiento
depende en buena parte el que alcancemos nuestros objetivos.

Como puede apreciarse a través de la historia de Deisy, no siempre la educacion de los sordos
ha sido la misma, pues hasta hace muy poco tiempo el asunto de la educacion bilinglie no
era una opcion educativa aceptada politica y socialmente en nuestro pais. Veamos por qué:

La educacién de las personas sordas inicié en Colombia en los afios 1923y 1924, cuando
comunidades religiosas en las ciudades de Medellin y Bogota crearon el colegio para
Ciegos y Sordos Francisco Luis Hernandez y el Instituto de Nuestra Sefiora de la Sabiduria,
respectivamente. Dentro de sus objetivos educativos estas instituciones priorizaban el
ensefiar a hablar a los estudiantes sordos, para lo cual se intensificaba el trabajo terapéutico
desde la fonoaudiologia. Esta forma de pensar la educacién respondia a la creencia de que
los sordos tenian problemas de lenguaje y que la Unica manera de superar esta supuesta
dificultad era desarrollando el habla “oral”.

En el afio 1968 la educacion de los nifios sordos se incluyé dentro de la Educacion Especial
y sus objetivos se continuaron centrando en el logro de una buena oralizacion. Esta
orientacién permanecié por cerca de veinte afios y con esta finalidad fueron abiertas en el
pafs la mayoria de las instituciones educativas para los alumnos sordos. En algunos centros
de educacién especial, los estudiantes sordos compartian el aula y similares actividades
junto a nifios con otro tipo de caracteristicas como deficiencia cognitiva, autismo, paralisis
cerebral, limitacion visual, entre otros; es decir, no se reconocian las diferencias de cada una
de estas poblaciones y sus necesidades particulares en términos de atencidn educativa, pues
el proceso era igual para todos.

Durante estos afios se impuls6 también |a integracion escolar como propuesta pedagdgica
que se desarrollaba en dos fases: La primera implicaba el ingreso de los nifios sordos a
las escuelas de educacion especial, en donde eran preparados para ser integrados en
instituciones educativas con oyentes; una vez alli, en una segunda fase, recibirian apoyo
con terapia del lenguaje y tutoria pedagdgica para compensar lo que se crefa eran sus
dificultades de comunicacion y aprendizaje.

Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR ® 16
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Los estudiantes que no podian ser integrados, es decir aquellos que no lograban un buen
desarrollo oral, debian permanecer en las escuelas de educacion especial y se propuso para
ellos desarrollar programas que siguieran el curriculum oficial pero que implementaran las
adecuaciones y programas necesarios para mejorar sus habilidades de comunicacion.

En la década de los 80, las instituciones educativas que atendian poblacion sorda, y que hasta
el momento tenian en cuenta solo la lengua oral, permitieron el ingreso al espacio escolar de
cddigos gestuales en el marco de la denominada filosofia de la Comunicacion Total (CT): se
sequia enfatizando en las practicas para el desarrollo de la lengua hablada, pero se hacia el
acompafiamiento simultaneo de cada palabra con la sefia respectiva. Esta fue la experiencia
que permiti¢ el ingreso de las primeras sefias al contexto escolar. Esta “apertura” surgié
también como respuesta a la comunidad sorda, representada por la Federacidon Nacional de
Sordos de Colombia, Fenascol, que empieza a promover en la educacion el uso de la Lengua
Manual Colombiana, como se denominaba a la Lengua de Sefias Colombiana.

Hasta ese momento la educacién de los sordos sequia considerandose como educacion especial.
Fue después de la Constitucion Politica colombiana de 1991 y especificamente en 1994 con
la Ley General de Educacion, Ley 115, que se definié la educacion de los sordos como parte
integrante del Sistema Educativo Colombiano, lo que la enmarcd en la educacién formal.

En esta época en Colombia se empiezan a reconocer y socializar los avances, logros y altos
niveles de calidad que en el campo de la educacién de los sordos habian alcanzado diversos
paises del mundo, asi como los desarrollos tedricos de estudiosos de temas como la lengua
de sefias, las comunidades sordas, el desarrollo psicolégico y cognitivo de los sordos, el
entorno familiar, entre muchos otros. Todos estos avances apuntaban a sefialar los cambios
significativos que genera la educacion bilingtie en las personas sordas, pues les brinda un
contexto que les permite explotar al méximo sus reales potencialidades.

Estos aportes, ademas, permitieron abonar el terreno para empezar a cambiar paulatinamente
la idea equivocada que se tenia de la lengua de sefias como un conjunto de gestos o
teatralizaciones de las cosas, para empezar a entender con argumentos cientificos que se
trataba de una verdadera lengua como el espafiol, el francés o el alemén. Todo lo anterior
fue permitiendo que ingresara en el pais la idea de la educacion bilinglie para los sordos, en
donde la Lengua de Sefias Colombiana y el espafiol se asumieron como las lenguas de uso
en el espacio escolar.
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La educacion bilinglie —a diferencia de la educacion especial que consideraba a los
estudiantes sordos como seres limitados, deficientes y carentes de lenguaje, razén por la
cual su Unico propdsito era ensefiarles a hablar—, considera que los nifios, nifias y jovenes
sordos tienen deseos, suefios y aspiraciones de aprender, jugar, tener amigos, compartir con
los suyos y disfrutar la vida al igual que el resto de los nifios y poseen todas las capacidades
y potencialidades lingiiisticas, cognitivas, afectivas, sociales, culturales, motrices, éticas y
estéticas, para desarrollarse integralmente como sujetos y como ciudadanos colombianos.

En este sentido, la educacion bilingiie para sordos plantea que se deben generar entornos
educativos, sociales, linglisticos y comunitarios que ofrezcan todas las condiciones para
que los nifios, nifias y jovenes sordos, puedan desarrollar plenamente y de acuerdo con su
edad todas sus potencialidades. Esto significa que la educacion bilingiie se ocupa de pensar
articuladamente un proceso que contempla la educacion de los nifios menores de cinco
afios, la etapa escolar (preescolar, primaria, secundaria y media)?, la educacién superior y
la educacion para el trabajo y el desarrollo humano, vinculando activamente las personas
adultas sordas a este proceso de formacidn de la nuevas generaciones de sordos.

En la educacion bilingle se reconoce que la Lengua de Sefias Colombiana es la primera
lengua de los nifios sordos, y que es a través de esta que tienen la posibilidad de lograr un

7 De la etapa escolar se ocupa este documento.
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pleno desarrollo del lenguaje, una socializacion amplia y un desarrollo cognitivo adecuado
a su edad; que permite a sus usuarios construir y representar la realidad, expresar ideas y
pensamientos e interactuar con diferentes pares comunicativos, ya sean adultos sordos y
0 oyentes competentes en dicha lengua; y que es, como la define La Federacién Mundial
de Sordos (FMS), una lengua visogestual, basada en el uso de las manos, los ojos, el
rostro, la boca y el cuerpo; que representa la respuesta creativa de las personas sordas de
todo el mundo a la experiencia de la sordera y es una lengua creada por las comunidades
sordas para satisfacer sus necesidades comunicativas, la cual tiene su propia estructura
gramatical.

También se reconoce que las personas que son usuarias de una lengua de sefias permanecen
en contacto con la lengua oral mayoritaria que las circunda, en este caso el espafiol, y por
esa razoén se les debe facilitar el acceso a esa lengua mayoritaria, bien sea en la forma
escrita 0 en la oral, cuando eso les sea posible, respetando las diferencias y capacidades
individuales.

En las propuestas educativas bilingiies biculturales se considera al espafiol escrito como una
segunda lengua para los sordos, que se aprende cuando el lenguaje se ha desarrollado o
se esta desarrollando a través de la adquisicion de una primera lengua. Para el nifio o nifia
sordo, aprender a leer y escribir es aprender una segunda lengua, implica llegar a conocer
su estructura, funcionamiento, conocer sus convenciones y utilizarla en las funciones que le
son propias.

El aprendizaje de la lengua de sefias no impide que los nifios aprendan el espafiol oral o
escrito de acuerdo con sus capacidades. Esto es algo a lo que no se opone la educacion
bilinglie; todo lo contrario, un nifio que ha desarrollado como primera lengua la lengua de
sefias y que puede comunicar y expresar el mundo sin restricciones puede encontrar mayor
sentido y significado al hecho de desarrollar sus habilidades orales como una herramienta
que puede contribuir al manejo de algunas situaciones comunicativas en la interaccién con
la sociedad oyente.

Acceder a la lengua oral, utilizada por la mayoria de personas, —lengua de tipo auditivo-
vocal en tanto esta constituida por sonidos, los cuales no son escuchados de manera total
como lo haria una persona oyente—, ofrece a las personas sordas diferentes grados de
dificultad. Debe hacer uso de ayudas auditivas como audifonos, implante coclear y someterse
al aprendizaje formal mediante técnicas utilizadas para la comprension y produccion del
lenguaje y produccion de habla a través de atencion fonoaudioldgica.

Finalmente, la educacion bilinglie propende a que los estudiantes sordos se valoren e
identifiquen positivamente con su condicién promoviendo el conocimiento de sus valores
comunitarios y culturales.
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Si, eso es ... soy sordo; soy normal, pero también soy sordo. La gente sorda
es normal. Solamente gue tienen su propio lenguaje, como cualquier otro
grupo de gente.

Paddy Ladd. (persona sorda. Gran Bretafia)
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Se entiende por propuestas educativas bilinglies biculturales aquellas que se ofrecen en
instituciones o centros educativos exclusivos para sordos, en los cuales se desarrolla un
proyecto educativo dirigido a nifios, nifias y jovenes que hayan accedido o no a la Lengua de
Sefias Colombiana, LSC, proyecto que les permita cursar la etapa escolar, es decir, todos los
grados y niveles de la educacién formal.

Estas propuestas consideran a los educandos sordos como personas con plenas capacidades
para desarrollarse integralmente y reconocen y respetan las posturas segun las cuales estas
personas adquieren y usan la Lengua de Sefias Colombiana como primera lengua. Ademas,
el uso de esta hace que conformen una comunidad linglistica minoritaria denominada
comunidad sorda

Las propuestas escolares de caracter bilinglie y bicultural tienen como objetivo lograr que
los educandos sordos:

e Adquieran y fortalezcan la Lengua de Sefias Colombiana LSC como su primera lengua
e Cursen todos los grados y niveles de la educacion formal.

e Alcancen las competencias y estandares que demanda la educacién formal en el pais sin
detrimento de sus propios ritmos individuales.

e Accedan a la informacion del entorno y aumenten las experiencias de socializacion que
se dan en la primera infancia.

e Desarrollen las habilidades y el aprendizaje del espafiol escrito como segunda lengua.

e Se identifiquen como miembros de la comunidad sorda y como sujetos bilinglies e
interculturales.

e Desarrollen amplio conocimiento y conciencia de la historia y actualidad de su
comunidad.

El siguiente testimonio nos ayuda a ilustrar desde la experiencia cémo impacta la educacion
bilingiie y bicultural para sordos la vida de los estudiantes y por supuesto de los padres de
familia.
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Alejandro Marin. Padre de Diana.
Alumna 5° PEBB

Me mostraron en el INSOR las ventajas que tendria
Diana si adquirfa una primera lengua, lo que
significarfa a futuro, los beneficios para nosotros al
aprender también la Lengua de Sefias Colombiana,
lo vital para podernos comunicar con Diana, y si fue
lo mejor. Cuando Diana hizo en la casa su primera
sefia y nosotros ya sabiamos qué significaba, ese
momento, tan simple para otros, fue lo méaximo. A
esta nifia hay que darle todo lo posible, ademés
del inmenso amor que ya se habia ganado desde
el dia que naci6.
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Lo primero que se hizo, y creo que fue la mejor decision que en pareja tomamos
pensando en el futuro de Diana, decidimos inscribirla al programa de atencion para
nifios sordos menores de 5 afios. Alli Diana aprendi6 su primera lengua, la lengua
de sefias, alli aprendié sobre las cosas que le rodean, aprendi6 del mundo. Dentro
de todo este proceso tuvimos que interactuar con personas sordas, de hecho ellas
eran quienes cuidaban a los nifios en el programa; conocerlas fue como llegar a la
China, no entendia nada, nada pero nada. Cuando comencé a asistir a las clases de
lengua de sefias, al principio sentia que no iba a ser capaz, sentia que las manos me
pesaban ademas de una pena inmensa con quienes nos ensefiaban, las personas
sordas, porque a pesar de su paciencia y de su gran calidad humana se les notaba
también la preocupacion de que uno no aprendiera, con el tiempo sé que se podia,
con ganas todo se puede.

Dianahoyes casiunasefiorita, tiene unalengua adquirida desde lainfancia, comprende
su situacion, piensa en su futuro y ha empezado a mostrar un comportamiento de
mas responsabilidad hacia las cosas que le rodean. Todo esto hoy lo veo con alegria,
pues definitivamente desde el principio adopté la posicidn de que Diana es extranjera
y que no puede aprender mi idioma, entonces me toco aprender el de ella, aunque
no soy el mejor en esto me defiendo y me logro comunicar con Diana, yo por razones
de mi trabajo no he podido sequir asistiendo a la clase de sefias, pero mi esposa s
y ella algunas cosas me retroalimenta; Diana cuando me dice algo y desconozco la
sefia se la pregunto y me aclara la situacion, en términos generales pienso que la
comunicacion con Diana sin ser excelente es buena, comprensible.

Diana ya esta proxima a pasar al bachillerato, la noto muy temerosa por el cambio,
pero tendrd que adaptarse, parte a otra etapa de su vida. Del futuro de Diana yo
pienso que ojala las condiciones econdmicas mias me permitan darle una carrera si
es su deseo, pues claro, si esto hace parte de sus deseos, ya que las decisiones sobre
su futuro son més de ella que mias.

Para garantizar el cumplimiento de los objetivos anteriormente sefialados es importante que
los padres de familia comprendan que las propuestas de educacién bilingle y bicultural para
sordos en su etapa escolar requieren y deben tener como minimo una organizacion de los
siguientes aspectos:

23 ® Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR



Repliblica de Colombia
Ministerio de Educacién Nacional

INS$R

Instituto Nacional para Sordos

Esta conformada por los estudiantes sordos, los modelos lingiiisticos sordos, los docentes
bilingties oyentes o sordos, el personal administrativo, los directivos docentes, la comunidad
sorda y los padres de familia y/o cuidadores. Es fundamental que los padres de familia
conozcan que los docentes oyentes que orienten los procesos educativos de sus hijos,
ademas de tener la formacion pedagdgica reglamentaria, deben dominar la Lengua de Sefias
Colombiana, saber y estar de acuerdo con los objetivos de la educacién bilingiie para sordos,
y conocer la comunidad sorda, sus formas de convivencia y de relacion. Cuando la propuesta
educativa cuente con profesores sordos, estos también deben acreditar su titulo profesional
como licenciados en educacion y por supuesto también ser usuarios con pleno dominio de
la lengua de sefas.

Todos los docentes sordos y oyentes requieren formacion especifica frente a diferentes
temas relacionados con la comunidad sorda como: educacién bilinglie y bicultural,
educacién de minorias; historia, desarrollos y formas de organizacion de la comunidad
sorda; representaciones sociales, comunicacion, lengua y lenguaje, adquisicién y ensefianza
de lenguas, LSC, desarrollo del lenguaje y lengua escrita como segunda lengua, entre otros.
Todo ello con el propésito de mejorar cotidianamente su practica pedagdgica y garantizar la
educacion de calidad a la que tienen derecho los estudiantes sordos.

Es fundamental, a su vez, que los padres de familia comprendan que, ademas de los
docentes sordos y oyentes, en las propuestas también participan otras personas sordas
que se denominan Modelos Lingtiisticos. Estos, aunque no tienen el titulo de licenciados
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y no laboran como docentes, cumplen un papel de agentes educativos muy importantes y
fundamentales dentro del proceso formativo de los nifios, nifias y jovenes sordos, pues sirven
de modelos de lengua y de identidad para estos. Ellos son quienes, a través de interacciones
cotidianas sobre situaciones significativas para los estudiantes, contribuyen para que
adquieran y enriquezcan la Lengua de Sefias Colombiana de forma 4gil y natural.

Los modelos linguistico, a su vez, son los responsables de apoyar y retroalimentar
cotidianamente el proceso de mejoramiento continuo de la lengua de sefias de los profesores
oyentes y de ensefiarla a los padres y familiares de los estudiantes. Asimismo, como son
quienes poseen el conocimiento de ser y vivir como sordos, tanto en sus interacciones
cotidianas como en espacios formales, expresan y difunden el patrimonio y los valores de su
comunidad.

En cuanto a los estudiantes sordos es importante que los padres de familia conozcan que,
debido a que la educacioén bilingle es relativamente joven en nuestro pais tienen derecho a
ingresar todos los nifios, nifias y jovenes sordos independientemente de su historia educativa
y lingliistico comunicativa a este tipo de propuestas, es decir, que pueden ingresar estudiantes
que tengan o no adquirida la lengua de sefias, que tengan o no experiencia educativa.

Este aspecto se refiere a todo lo relacionado con la construccion de los conocimientos
propios de las ciencias naturales y sociales, las matematicas, la tecnologia, la ética,
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entre muchos otros campos de conocimiento. Asi mismo, aqui se organiza lo referente
a las metodologias a través de las cuales se logra este desarrollo de conocimientos y los
procesos de evaluacion de los estudiantes sordos. Las propuestas de educacion bilinglie
y bicultural para sordos reconocen que los estudiantes sordos, si bien ingresan con
diversas experiencias educativas, lingiisticas e historias de vida, traen consigo amplios y
multiples saberes sobre el mundo, construidos a partir de su experiencia visual y poseen
plenas capacidades para lograr desarrollos 6ptimos en todas sus dimensiones como seres
humanos. A partir de este reconocimiento los equipos de docentes realizan evaluaciones
pedagogicas a los estudiantes al momento del ingreso a la escolaridad para caracterizar
su grado de competencia comunicativa, de conocimiento del mundo y de desarrollo
social y para definir su ubicacion en un determinado grado escolar. Con base en esta
caracterizacion se definen los propositos pedagogicos que se proyectan para estos a lo
largo de un determinado tiempo de trabajo pedagdgico.

Los padres de familia deben tener conocimiento sobre los resultados de este proceso de
caracterizacion inicial con el objeto de que puedan tener claridad sobre las expectativas y
alcances del estudiante en su proceso educativo. Esta aclaracion se hace en razén de que,
si bien hay muchos estudiantes sordos que ingresan tardiamente al proceso educativo
y sin una lengua de sefias adquirida, inician el proceso en unos rangos de extraedad
manejables por la institucion educativa y que les permiten cursar grado a grado toda la
escolaridad primaria y secundaria. Sin embargo, hay un nimero significativo de estudiantes
que estan llegando a iniciar el proceso escolar y la adquisicion de su primera lengua con
edades sumamente avanzadas (14, 15, 16 o mas afios), lo que implica el planteamiento
de procesos y propdsitos particulares de formacién que por lo general se orientan hacia
el desarrollo del maximo potencial de competencias del estudiante y a la adquisicién de
su primera lengua durante el tiempo que, por rango de edad, este pueda permanecer de
manera coherente en la institucion educativa.

Es fundamental que los padres de familia sepan que sus hijos deben acceder al
desarrollo de planes de estudio que contemplen los conocimientos disciplinares, sociales,
comunitarios y culturales que demanda el sistema educativo de nuestro pais y que por
tanto las metodologias que orienten el desarrollo de las clases deben ser coherentes
con las caracteristicas del estudiante sordo, ser ricas y potentes en el aspecto didactico,
promover un alto grado de interacciones que permita que los nifios simultdneamente vayan
adquiriendo y enriqueciendo su primera lengua y que puedan acceder sin restricciones al
mundo del conocimiento académico, valorativo y practico. Asimismo, los padres de familia
han de estar atentos a los procesos evaluativos y a los reportes que de estos realicen
los equipos docentes de las propuestas educativas. La evaluacion en las propuestas
educativas bilingies para sordos debe responder minimo a la valoracion del avance en los
procesos de los estudiantes en cuanto a conocimientos académicos, desarrollo personal,
lengua de sefias, lengua escrita, conocimientos sobre la comunidad sorda y conocimientos
estéticos.
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Las propuestas educativas bilinglies ofrecen las condiciones para que los nifios, nifias
y jovenes sordos adquieran y enriquezcan la LSC durante todo el proceso educativo.
Entre estas condiciones se tienen: La presencia de diversos adultos sordos como modelos
lingiiisticos que puedan presentar cotidianamente a los nifios diferentes registros, usos
y dominios de la LSC tanto en interacciones cotidianas como en actividades planificadas
para tal fin, particularmente en el preescolar y la basica primaria; el desarrollo del curriculo
y de todas las interacciones de la vida escolar entre sordos y oyentes en LSC; y el desarrollo
de actividades y experiencias en las que se privilegia la reflexion sobre el uso de la propia
lengua, entre muchas otras.

Por otra parte, el acercamiento a la lengua escrita se inicia desde el momento en que el
estudiante sordo ingresa al espacio escolar a través de un proceso continuo y sistematico
que va desde la exposicion y contacto lidico con los textos escritos hasta el trabajo formal
de ensefianza de esta lengua, el cual se va complejizando en profundidad y exigencia a
medida que el estudiante avanza en los diferentes grados escolares.
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La propuestas educativas bilinglies reconocen también que las personas sordas constituyen
una comunidad, que ademas de utilizar la lengua de sefias comparten valores e intereses
comunes, por el hecho de ser y vivir como sordos. También comparten vivencias, experiencias
familiares, sociales, educativas y laborales similares, lo que hace que desarrollen intereses y
objetivos comunes y, de varias maneras, trabajen por alcanzar estos objetivos. Comprender
este aspecto es de singular importancia para los padres de familia pues sus hijos son
miembros potenciales de esta comunidad y progresivamente a medida que avanzan en su
proceso de formacion se van incorporando de manera activa a los diferentes grupos de
interés en los que se organiza.

Desde esta perspectiva las propuestas de educacion bilinglie y bicultural para sordos ofrecen
a los estudiantes espacios en los cuales estos acceden al conocimiento sobre el origen,
transformacion historica y situacion actual de las comunidades de sordos a escala nacional e
internacional. Asimismo, se promueven espacios de intercambio permanente con miembros
y organizaciones de sordos a través de actividades socioculturales que aporten al proceso
formativo de los estudiantes y permitan la exploracién y apropiacion de diversas experiencias
de trabajo de la comunidad sorda local, el fortalecimiento de la formacién bicultural, y que
aporten a la actualizacién y enriquecimiento permanente de la LSC por parte de la comunidad
educativa.

Muchas de estas actividades socioculturales también estan dirigidas a los padres de familia
en la intencion de que estos se aproximen de un manera real y significativa a la comunidad
de la cual seran parte sus hijos, y puedan ir construyendo una imagen positiva de las personas
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sordas y por tanto de sus hijos, a partir del conocimiento e intercambio con diferentes
experiencias de vida de miembros de la comunidad. Todas estas interacciones contribuyen
a su vez al aprendizaje y mejoramiento de la LSC de los padres de familia y familiares que
participan continuamente de estas actividades. Las actividades anteriores son organizadas
y lideradas por los modelos lingiisticos y los docentes sordos con el apoyo de los docentes

oyentes de la propuesta educativa.

En este documento para los padres y familias de estudiantes sordos presentaremos dos
experiencias de vida de personas sordas adultas, representantes de la comunidad de sordos.
Ellas, que han laborado como modelos y docentes del PEBBI-INSOR, han querido compartir
con ustedes su experiencia de lo que significa ser sordo y vivir como sordo.

ola, mi nombre es Rolando (signa la
sefia), naci en Valledupar en una familia de
oyentes, yo era el Unico sordo. ;Cual fue
la causa de mi sordera? Cuando mi mama
tenfa 8 meses y medio de embarazo en
donde se encontraba no habia hospital y
en una antigua casa fue atendida por una
partera, ella dijo que yo era un bebé sano, lo
que corroboraron los médicos en el hospital
de Valledupar adonde me llevaron. Poco
después a los 3y 4 meses sufri de fiebres
muy altas y fui atendido nuevamente por
los médicos, yo creo que esa enfermedad
fue la causa de mi sordera.

> Narracion videograbada en Lengua de Sefias y
traducida al espafiol.
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Por ROLANDO RASGO
Modelo Lingiiistico PEBBI
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Cuando yo tenia un afio mi familia sospeché mi sordera: me hablaban y yo no
respondia, se angustiaron y en poco tiempo los médicos confirmaron su duda: yo
era un nifio sordo, mi mama lloré mucho, mi papa se mostré mas tranquilo, conocia
familias que tenian hijos sordos, no nos decian sordos, nos llamaban “mudos”.

Yo fui creciendo y mis padres empezaron a preocuparse por mi estudio, por mi
futuro, alli en Valledupar solo existia un centro del ICBF en donde atendian sordos,
invidentes, nifios con sindrome de Down, paralisis y se integraban con oyentes. Mi
papa conocié de este sitio y me llevé alli donde compartia con otros dos nifios
sordos, con ellos nos comunicadbamos con algunas sefias que inventdbamos.

En 1980, después de la muerte de mi papa, mi mama y yo nos vinimos a vivir a
Bogotd, una ciudad muy diferente, su clima era muy frio, su forma de vestir tan
distinta, yo no estaba acostumbrado a ello.

En 1981 mi mama me llevo al INSOR, yo tenia 12 afios, conodi alli fonoaudiélogas
y profesoras. En esa época la idea era que los sordos aprendiéramos a hablar
oralmente, pero algunas de ellas hablaban con sefias y otras hablaban en espafiol
signado copiado de la Comunicacion Total, yo no comprendia lo que decfan; me
asignaron una sefia para nombrarme. En muy poco tiempo y con mis compafieros
sordos empecé a aprender Lengua de Sefias Colombiana.

Después, cuando tenia 15 afios, con un amigo fuimos a visitar la Sociedad de Sordos,
alli se reunian de noche, quedé asombrado al ver muchos adultos sordos conversando
en lengua de sefias. Yo me hubiera quedado alli pero era tarde y quisimos evitar
represalias de la familia.

Estudiar era dificil para mi en ese tiempo, yo no entendia nada del espafiol oral que
se utilizaba en las clases y no se usaba lengua de sefias para ensefiar. Al cumplir 17
afios terminé 5° de primaria y mi mama queria que yo hiciera bachillerato pero yo
tomé la decision de elegir ebanisteria entre los talleres de confeccion o tejidos, tnicas
opciones que teniamos en el INSOR los sordos que no continudbamos estudiando,
mi mama acept6 mi decision.

Los instructores eran buenas personas y el ambiente en el taller era agradable, lo
mas importante era que cada dia conocia mas sordos y aprendia mas la lengua de
sefias hasta que me gradué como ebanista.

Mi experiencia como trabajador en fabricas no fue la mejor, me aburria estando alli,
y decidi abandonar los trabajos, empecé a participar como director deportivo en
Ordesor (Organizacion Deportiva de Sordos) en donde se organizaban competencias
deportivas en diferentes ciudades.
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Mi experiencia en deportes hizo posible mi vinculacion laboral al INSOR en las
actividades con educandos de la basica primaria, un poco temeroso acepté el reto.
Desde esa fecha hasta ahora me he desempefiado como modelo lingiistico en
el PEBBI, es decir, que durante las diferentes actividades con los educandos, mis
interacciones con ellos les permiten el aprendizaje de la lengua de sefias.

Durante estos afios he participado en la ensefianza formal de la LSC a los padres
y demads personas cercanas a los nifios; por mi experiencia he aprendido que
los padres inician el aprendizaje de este idioma de manera temerosa, timida, se
les dificulta la realizacion de las sefias, la configuracion de cada una de ellas se
constituye en un reto, pero se muestran permanentemente interesados y a medida
que van aprendiendo y que lo pueden usar con sus hijos el temor va desapareciendo
y la situacion de conflictos en el hogar se va superando.

Por mi experiencia considero que para que los hijos sordos se sientan miembros de
la familia, participen en las diferentes actividades y se mejore la comunicacion, los
padres deben aprender lengua de sefias.

Ei nombre es Aura Teresa Garzon Méndez,
mi historia la he vivido muy cercana a la
historia de mi familia. Naci sorda, no se
sabe la causa, pero tengo una hermana
sorda. Mi madre ha sido el motor para
realizar cada uno de mis suefios, siempre
fue mi soporte en los momentos mas
dificiles, siempre estuvo alli apoyandonos a
mi hermanay a mi para poder salir adelante;
con su ternura y su afecto pudimos luchar
y sentir que podiamos hacerlo. Nos ayudd
tanto que no fue dificil tomar la decisién de
sequir preparandonos cada dia, a ella ante
todo mi mas sentido agradecimiento.

Por TERESA GARZON
Docente PEBBI. INSOR
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Al inicio de mi infancia estudié en diferentes instituciones para sordos en Bogota
y Chia. En esta época la educacion de los sordos tenia como objetivo desarrollar
la oralidad y la integracién a la comunidad oyente. Mientras estudié en estas
instituciones el horario de clases para mi era muy diferente al de cualquier nifio pues,
en las mafianas, debia estudiar en la institucion de educacién especial en donde
aprendia a hablar, luego en la tarde cambiaba a un colegio para personas oyentes
en el cual aprendia la educacion basica. No fue un solo colegio al que asisti en las
tardes, el primero de ellos fue el Colegio Nuestra Sefiora de las Mercedes (Zipaquira)
institucion que me acepto; se tenia un concepto errado de las personas sordas, se
crefa que no estdbamos en capacidades tanto fisicas como intelectuales para acceder
a la educacion. Luego en el Colegio Departamental Laura Vicufia (Chia), Liceo
Campestre (Chia), Colegio Filadelfia para Sordos (Bogota) y por ltimo el Colegio
Alfredo Binet en Bogota, en donde varios padres, entre ellos los mios, se unieron y
contrataron un intérprete de LSC para que nosotros pudiéramos estudiar la basica
secundaria, convirtiéndose asi en el primer colegio en Colombia en tener integrados
educandos sordos y oyentes con apoyo de intérpretes. En estas instituciones aprendi
muchas cosas y enriqueci mis conocimientos académicos.

Fue en mi etapa de estudiante de secundaria cuando me involucré en un mundo
nuevo, de personas y situaciones diferentes, con conocimientos y conceptos distintos,
el mundo de la comunidad sorda, aprendi LSC. El hacer parte activa de mi comunidad
me permitio ver las cosas de una forma diferente, lo cual me ayudé a nutrir mis
conocimientos y emprender como proyecto de vida el esfuerzo de constituirme en
ejemplo para otras personas sordas.

Luego de mi grado como Bachiller ingresé a trabajar en ICAL en Chia, institucion a la
cual habia pertenecido como estudiante. Mi trabajo en el proyecto de estimulacion
temprana era basicamente como directora de grupo de los nifios sordos (2-4 afios),
en el cual participé un afio.

Asisti a todos los proyectos y a las conferencias que fui invitada, indagué e investigué,
porque queria crecer en conocimientos y experiencia y asi aportar al mejoramiento de
la calidad de vida de mi comunidad, la comunidad sorda, y para mejorar la educacién
de los sordos, que en la actualidad es diferente de la filosofia oralista que en afios
anteriores era arraigada y equivocada.

En 1998 me vinculé al Instituto Nacional para Sordos (INSOR) en el Proyecto
Educativo Bilinglie Bicultural PEBBI como Modelo Lingtiistico y durante 6 afios me
desempefié como Agente Educativo de basica primaria trabajando en los espacios de
lectura recreativa, formacion de comunidad sorda, aportes pedagdgicos, liderazgo,
presencia y participacion de la comunidad sorda.
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Busqué estudiar en diferentes universidades, pero para hacerlo en la modalidad
presencial el servicio de intérprete serfa muy costoso. Logré ser aceptada en la
Universidad el Bosque y alli estudié en la modalidad de educacion a distancia la
carrera Licenciatura en Basica Primaria con énfasis en ciencias naturales, la cual
culminé con éxito gracias a mi esfuerzo y a la gran ayuda de los docentes.

Como docente he ejercido en la Escuela de la Palabra, institucion educativa de Pereira
y actualmente soy maestra del grupo quinto de primaria en el PEBBI. Soy conciente
de la gran responsabilidad y el compromiso que tienen los docentes, tanto sordos
como oyentes, en el mejoramiento de la calidad de la Educacion de la comunidad
de sordos de Colombia.

Para mi son importantes los avances que se han logrado en el campo de la educacién
de los sordos en Colombia, no solo para los nifios en edad escolar, sino para los
menores de 5 afios y los jovenes y adultos sordos que en la actualidad han podido
acceder al derecho que tienen de recibir beneficios tanto académicos como culturales,
cientificos y didacticos.

Ojalé en el futuro la educacion de las personas sordas esté al mismo nivel que la de
los oyentes, y que este proyecto sirva como base para lograrlo; que el esfuerzo y la
dedicacién que hoy entregamos no sea en vano y que las generaciones siguientes
contintien con esta idea para beneficio propio y general.
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[El lenguaje de sefias] es, en manos de quienes lo dominan,
un lenguaje sumamente bello y expresivo, para el que ni la naturaleza ni
el arte han procurado a los sordos sustituto satisfactorio en sus relaciones
mutuas; es también el medio facil de llegar a sus mentes.

J. Schuyler Long.
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En las propuestas educativas bilinglies para sordos los padres y sus familias son considerados
actores importantes en la educacién de sus hijos, por lo tanto en estos proyectos se realizan
diversas actividades con el objetivo de que logren un cambio de valoracion sobre la persona
sorda y la sordera, una mayor comprension de lo que significa ser sordo, pertenecer a la
comunidad, ser un sujeto bilingle y bicultural. Se busca ademas que formen una imagen
positiva de sus hijos como usuarios de la LSC, y conozcan y se acerquen a los desarrollos de
la comunidad sorda a la cual pertenecera su hijo.

En los diferentes momentos del proceso educativo los padres de los estudiantes pueden
solicitar informacion, orientacidn o apoyo, razén por la cual, en las propuestas educativas
bilinglies, tanto los padres como los miembros del ntcleo familiar tienen la oportunidad de
expresar sus sentimientos (temores, dudas, inquietudes, deseos, necesidades) que derivan de
aspectos relacionados con la educacion de su hija o hijo sordo; tienen la oportunidad de ser
escuchados y de recibir la orientacion y los apoyos que soliciten.

En la institucidon educativa los padres encontraran apoyo especifico para una situacion
problematica en particular, tendran derecho a recibir orientacion y respuestas a sus preguntas
y podran proponer diferentes estrategias de trabajo para beneficio de su familia y de otras
familias que puedan tener las mismas necesidades.

Es fundamental que como padres de familia asistan continuamente a actividades como:
reuniones de padres en donde puedan compartir sus experiencias con otros padres, reuniones
con adultos sordos, con padres sordos, dindmicas dirigidas por profesionales expertos y
apoyos individuales con profesionales, pues estas son actividades que les facilitaran conocer
quién es su hijo sordo y por tanto cambiar las percepciones, emociones, imaginarios y
actitudes hacia este, aceptar su condicion de vida y elevar las expectativas que como padres
tienen sobre su vida futura.

Los padres tienen derecho a exigir y recibir informacion oportuna sobre la propuesta educativa
bilinglie para que comprendan lo que esta ofrece a los sus hijos y lo que pueden esperar de
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estos. Comprender la propuesta les permitird como padres involucrarse de manera activa y
productiva en la formacion y el desarrollo de sus hijos y mejorar el clima de vida familiar,
para esto, se programan espacios en donde tienen la oportunidad de conocer y aproximarse
a los diferentes conceptos que fundamentan la propuesta desde una perspectiva bilingtie
bicultural.

Junto con los equipos docentes a partir de conversatorios, charlas, seminario—talleres,
presentacion de videos, relatos de experiencias de otros padres, de representantes sordos
de la comunidad y de ex alumnos, podran discutir temas en torno a los objetivos de la
educacion bilingiie bicultural para sordos, al proyecto educativo de la institucion, debatir
sobre la historia de los sordos y la historia de su educacién, las transformaciones que
se han presentado tanto en el plano internacional como nacional y aprender sobre la
comunicacion, la lengua de sefias y sus implicaciones en la educacion de los sordos, el
espafiol en su forma oral o escrita e indagar entre otros temas sobre logros académicos,
evaluacion y proyeccion educativa. Todos estos son conocimientos fundamentales que
como familia se deben ir incorporando y profundizando para una mejor comprension de la
situacion de los hijos, del fortalecimiento del vinculo familiar y de la posibilidad de exigir
socialmente el respeto y cumplimiento de derechos y deberes.

Es uno de los objetivos de las propuestas educativas bilingiies biculturales para sordos
que los padres y los miembros de la familia aprendan la lengua de sefias como un
idioma, con el cual es posible comunicarse y compartir con su hijo todas las situaciones
de la vida cotidiana. Comunicarse efectivamente con sus hijos les permitira intercambiar
cotidianamente sus experiencias de vida y solucionar necesidades de la vida familiar como
jugar, consentir, dialogar, bromear, corregir, explicar, discutir y expresar sus emociones.

Los cursos formales de ensefianza de la LSC, los encuentros con personas sordas, entre
ellos con los modelos linglisticos y/o docentes sordos de la institucién; las visitas a la
asociacion de sordos de la localidad, consultar material como videos y cartillas que se
han publicado sobre la lengua de sefias y participar en las actividades pedagdgicas de
la institucion educativa son algunas de las estrategias que les posibilita aprender esta
lengua.

El hecho de que sus hijos pertenezcan a la comunidad sorda hace que se vuelva importante
para los padres conocer a diferentes personas sordas, interactuar con ellas, compartir
actividades sociales y recreativas, también indagar sobre su experiencia de vida. Asi
es posible encontrar historias, dificultades y aciertos similares a los de sus hijos y esto
contribuye a que logre entender lo que significa ser sordo, pertenecer a una comunidad, ser
bilinglie y bicultural, informarse y acercarse a diferentes desarrollos personales, educativos
y artisticos permiten entender las formas de organizacion local, regional y mundial, sus
relaciones internacionales y los movimientos sociales en los que participan los sordos
como comunidad.

Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR ® 36



de educandos sordos
que participan en propuestas bilingiies biculturales

LCUél < la experiencia de otros padres
< de familia en este tipo

gpropuestas
educativas?

Cuando los padres saben que su hija o hijo es sordo, debido a que la comunicacién con ellos
se ve interrumpida y el ambiente que necesita el nifio en el hogar para su desarrollo se altera
por el diagndstico, necesitan ajustarse a la situacion, convencerse de que todo esta bien con
su hijo, recuperar su habilidad para verlo claramente como un nifio normal, recuperar su fe
en un futuro para el nifio y la familia y ganar conciencia de las fortalezas de ese nifio.

Entender que la comunicacion con su hijo es visual permite a los padres modificar de una
manera positiva el comportamiento y empezar a sentir sequridad de que sus nifios pueden
comunicarse con ellos, sin importar la pérdida auditiva. Por ello, una vez que los padres
inician el aprendizaje de la lengua de sefias, se empiezan a satisfacer las necesidades de
comunicacion entre los padres y el nifio.

Conocer y compartir con otros nifios y adultos sordos, recibir informacion acerca de la
normalidad de las personas sordas, ver las interacciones, la educacion y el futuro de su hijo,
hace que el proceso de aceptacion de la sordera sea mas solido y rapido.

Los testimonios de padres de familia que se expondran en adelante fueron tomados de
talleres a los que se les invitd a escribir sobre la experiencia de vida con sus hijos sordos.
llustran de alguna manera los sentimientos, las inquietudes, las experiencias y aprendizajes
vividos a partir del diagndstico de la sordera; son historias que los padres quisieron compartir
con los lectores de este documento.

Somos un grupo de padres, madres y abuelos de nifias y nifios sordos que estan actualmente
estudiando basica primaria en el programa bilingiie bicultural del INSOR, PEBBI, en
Bogota. Queremos, a través de nuestros escritos, compartir con otras familias informacion,
pensamientos, suefios, sentimientos y consejos basados en la experiencia de vivir con nuestros
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hijos sordos. Esperamos que sean de utilidad y respondan a algunas de las preguntas que
todas las familias oyentes, en cualquier lugar, se hacen a partir del diagndstico de la sordera
de su hijo/a.

En la mayoria de los casos fuimos nosotros quienes sospechamos la sordera de nuestros hijos;
desde este momento hasta la confirmacién del diagnéstico médico pasaron entre tres y ocho
meses, tiempo interminable en el que cada dia nos hicimos diferentes preguntas buscando
la respuesta a nuestras inquietudes: ¢Ahora qué voy a hacer? ;Va a ser normal? ;Mi hijo
caminara? ;Cudl fue la causa? ;Serd verdad que es sordo? ;Vivira muchos afios? ;Sera
castigo divino? ;Por qué a mi? ;Quién es un sordo? ;En donde buscar ayuda? ; Quién me
podrd ayudar? ;Se curara? ;Serd sordo para siempre? ; Existira un milagro? ; Podré ayudarlo?
¢ Serd feliz? ; Serd facil o dificil? ; Cudnto podra costarme? ;Como le voy a ensefiar? ;Va a
hablar? ;Me va a entender? ;Cémo me puedo comunicar con él? ; Podré sacarlo adelante?
¢Cémo viven los sordos? ;Sera independiente? ;Podra estudiar? ;Aprenderd a leer? ;Se
enamorara? ¢Se casara? ;Tendré familia? ;Podra trabajar? ; Podré bailar?

Para nosotros, aceptar el diagndstico de la sordera no fue facil, y tener la respuesta a nuestras
inquietudes nos llevé alin mas tiempo; es la hora en que aun continuamos haciéndonos
preguntas. La falta de informacion de los profesionales que nos confirmaron el diagnéstico, el
concepto que ellos tienen sobre la sordera y el poco o nulo conocimiento que teniamos como
padres sobre la sordera, ya que en la mayoria de los casos nuestro hijo era el primer nifio
sordo que conociamos, no nos permitid tener claridad de lo que significaba que nuestro hijo
tenia "sordera profunda”, “hipoacusia neurosensorial bilateral”; lo Unico que entendiamos
era que nuestro nifio tenfa un problema, no era como lo habiamos pensado.

Testimonio de Gisela, mama de Alejandra.

“El médico general me dijo: no piense que su hija va a caminar,
tampoco podra nadar, saltar, ni montar en bicicleta. Todas mis
ilusiones se derrumbaban”

Testimonio de Alejandro, papé de Diana.

“Me mostraron la sordera como casi una invalidez —va a estar muy
limitada en su desarrollo motriz, en su desarrollo cognoscitivo, se
le dificultard caminar, no podrd correr— me alcanzaron a decir, ¢y
qué?, a Diana la hemos visto evolucionar, la hemos visto crecer.
Ahora sabemos que su unica diferencia —es ser sorda—. Diana es
abierta, inteligente, activa, solidaria, es de lo mejor, para mi” .

Ante el diagnostico algunos inicialmente buscamos confirmarlo, otros elegimos buscar
informacion, otros queriamos hallar la causa, aunque esto con el tiempo fue perdiendo
interés; encontrar la solucion era lo primordial, hubiéramos querido escuchar que nuestro
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hijo era solamente un nifio que no podia oir, pero que como nifio jugarfa, reiria, crecerfa,
estudiaria, que la sordera no trae como consecuencia un retardo en el desarrollo, que lo
importante era decidir sobre su comunicacion; sera por ello que el término sordomudo aln
nos molesta.

Testimonio de Oscar, papa de Daniel.

“No es facil aceptar que nuestros hijos nazcan con un problema
auditivo. Es hora de actuar y de buscar soluciones. Indague,
infédrmese sobre la sordera. Su hijo o hija necesita de su apoyo. No
lo deje solo”.

Cada uno de nosotros emprendi el camino con diferente informacion y diferentes
expectativas de acuerdo con las puertas que se nos iban abriendo, pero todos llegamos al
INSOR en donde nuestro hijo sordo o nuestra hija sorda iniciaria su proceso educativo.

es lo mejor que me ha dado la vida,
porque a través de ti entendi lo maravilloso
que esviviry valorar todo lo que tengo, fuiste
una angustia, un temor, una incertidumbre,
pero al pasar el tiempo pude comprender
que todo esto estaba en mi y no en ti.
Ahora tienes 10 afios que hubiera querido
aprovechar desde el momento en que te vi
nacer, porque nadie esta preparado para
enfrentar ciertas situaciones que creemos
gue nunca nos van a tocar y a eso le
sumamos que no hay quien nos oriente.

Pero nunca fue tarde, lo importante es
empezar, y ;como empezar? Aceptandolo
para que tu mente te deje ver méas alla de
lo que la angustia te ciega. Debes empezar
a trabajar dia a dia sin desfallecer por ese
ser que te ha regalado la vida y por ti. No

es un proceso facil, pero ;qué es bueno en JANETH ESPITIA. madre de Danna
la vida que sea facil? alumna grado 3°

39 e Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR



Repliblica de Colombia
Ministerio de Educacién Nacional

INS$R

Instituto Nacional para Sordos

El vivir diferente del comn de la gente te deja ver lo bueno de las personas, no dejes
que te afecten las criticas, los rechazos, el “pobrecito” que vas a encontrar todo el
tiempo en algunas personas hacia tu hijo, es parte de nuestra ignorancia este tipo
de comentarios. Debes buscar informacion por todos lados, entre mas tengas mejor
puedes guiarte y tomar decisiones y para tomarlas no debes olvidar que la vida no
es la tuya, que la vida es la de tu hijo y que no debes pensar en: “qué bueno serfa
para ti que tu hijo escuche, que tu hijo hable”, porque pensamos: “cuando sera que
nuestro hijo nos hable y nos diga mama, papa” y empezamos a pensar en nosotros,
no en ellos.

Mi hija ha hecho en mi una transformacion de vida que con ninguna carrera
universitaria o master, conocimientos, consejos o estudios hubiera podido
consequir.

Ilegamos al INSOR en una mafana de
enero, el portero me dio instrucciones
y sequi a un lugar donde decia
“guarderia”. Entramos y me encontré
con un muchacho sordo joven y muy
entusiasta, yo solo lloraba y pensaba
en mi hija, tenia demasiados temores...
pero dentro de mi sabia que era la mejor
decision, Maria aprenderia lengua de
sefias... Por primera vez conocia otro
idioma que no era el mio, entendi que
hay muchas personas que saben mas
que lo que demuestran, me interesé
muchisimo y lo mas importante, acepté
la condicion de mi hija, ella era una bebé
sorda. Cuando hizo su primera sefia yo
me querfa morir, ya me estaba hablando
y es0 no me lo aseguraron los médicos.
Empecé a despejar dudas y aclarar
pensamientos. Si podria caminar, saltar,
nadary hasta tener familia. La sordera no
es una condicion que limita, quienes los
limitamos somos nosotros los oyentes.

GISELA ROJAS, madre de Maria
Alejandra, alumna grado 6°
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| tiempo de embarazo de Juan Pablo
estuvo inundado de angustia, dolor,
tristeza, incertidumbre; en fin, sentimientos
desbocados por la incapacidad de ayudar a
ese pequefo ser que habitaba mi vientre,
solo oraciones, promesas, un sin nimero
de cosas que humanamente puede hacer
una madre que solo quiere el bienestar del
ser mas anhelado, luego del diagnostico
de “hidrocefalia” que me diera mi médico
tratante, a los seis meses de gestacion.

Por supuesto que hubo llanto, ira, y la
pregunta mas comln y frecuente, ¢por
qué? El médico solo contestd... “usted se
gand la loterfa sin comprarla”, que por el
momento no me preocupara porque Yo
era joven y podia tener mas hijos (yo solo
queria a ese bebé), en fin, culpé al papa
de mi hijo (alcohélico y fumador). Luego de
ese adverso dictamen, mi salud comenzo
a resquebrajarse mas y mas (infecciones
urinarias, fiebres altas, sangrado, pérdida
de liquido) pero mi corazén se apegaba
mucho mas a ese pequefio ser que luchaba
incansablemente por sobrevivir. El lunes
4 de octubre de 1999 mis problemas de
salud empezaban a afectar al bebé, nos
informaron que esa misma tarde naceria
por cesarea.

Recorri el ala de alto riesgo de ese hospital
gritando a viva voz que iba a tener a mi bebé;
me comuniqué con mi hermana, le gritaba
y lloraba diciéndole que los esperaba en el
hospital para que conocieran a mi bebé y lo
mas importante: que me llevaran la maleta

IRMA POVEDA, madre de Juan
Pablo, alumno grado 3°

con sus pertenencias, ademas que tenian
que pedirle a Dios, a la Virgen y a todos los
santos por la salud de este hermoso bebé.

Alas5:15p.m. nace mitan afiorado, deseado
y también amado hijo que se llamaria Juan
Pablo (significado: Juan: “Pleno de gracia” y
Pablo: “pequefio, el menor”), todo lo tenia
previsto para su llegada. No lo vi, no me lo
dejaron ver, no llord, solo me di cuenta de
que corrieron a otra sala y fue cuando me
dormi.
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A las 12 de la media noche me lo entregaron y el médico con una sonrisa en un
rostro me comentd que después de realizar un TAC y otra variedad de examenes
respecto a su cabeza mi hijo, mi Juan Pablo no padecia de hidrocefalia. (Gracias
infinitas a Dios)

Meses después mi mama decia... “qué nifio tan juicioso, solo molesta cuando tiene
hambre y duerme muy bien y con los ruidos que hacemos y el nifio no se despierta”,
es0 nos llevo a visitar médicos que dos meses mas tarde, diagnosticaron la hipoacusia
neurosensorial progresiva de Juan Pablo.

Como todas las familias, visitamos diversas clases de médicos, hasta llegamos al
punto de realizar un viaje bastante patético al Amazonas, no por la region que
visitamos sino por las respuestas que obtuvimos, al llegar adonde el famoso “taita”
que después de hacernos tomar cosas raras, bailes extrafios y luego de rociarnos
con algo de olor extrafio, pasé a mirar a mi hijo y luego pregunté ¢lo han llevado al
médico? (pregunta que jamas esperé viniendo de tan magno jeque). Nos explicd la
necesidad de atrapar un armadillo (animal) y cortarle la cola, dejarla secar y pasarla
por sus oidos 15 vueltas a la derecha y 15 a la izquierda, luego nos entregd una
especie de mantecada con una botella de vino preparado por ellos, humedeciendo
esta torta con el vino, para que Juan Pablo la comiera; esta es la hora que el efecto
no se ha dado a conocer, fue un viaje infructuoso; por consejo de un médico pediatra
se le hizo cirugfa de “frenillo lingual” dolorosa para él.

Juan Pablo inicié su etapa estudiantil en un jardin con nifios oyentes. Dadas las
circunstancias comunicativas de mi hijo, los compafieritos no lo entendian, se
burlaban de él, lo que producia su enojo y agresion, por lo que era castigado
permanentemente dejandolo sin salir a descanso. En el INSOR conocimos que habia
nifios sordos muy pequefios acompafiados por profesores sordos. Ahi me di cuenta
de que existe otro mundo, el mundo de los sordos, mundo que fui descubriendo al
lado de mi hijo.

Mi hijo ingresa a su proceso educativo en un programa para sordos en un Hogar
Infantil del ICBF, en donde, acompafiado por una cuidadora sorda, modelo lingdiistico,
Juan Pablo adquiere su primera lengua, la lengua de sefias. Posteriormente inicia
su basica primaria en el PEBBI, en donde comparte con otros nifios sordos. Para
comunicarnos con Juan Pablo fue necesario que aprendiéramos lengua de sefias.

Cuando Juan Pablo iba a ingresar a estudiar, seleccione un colegio para sordos,
habfa conocido adolescentes y adultos egresados de alli. El dia de la evaluacion lo
acompafié y me di cuenta de que Juan Pablo es habil para hacer muchas cosas, los
objetivos que se propone los realiza, jes un campeon!
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Ya sea en las mafianas, noches o ratitos que estamos compartiendo juntos le digo:
seguramente Dios dejo abierta una ventanita para dejar que salieras en el momento
que yo estaba cruzando por ahiy caiste en mis brazos para llenarme de alegria, amor
y fortaleza.

Las experiencias vividas junto a mi hijo no se pueden plasmar en un papel, a pesar
de que lo he ido redactando de manera mental, pero no crean, aun asf, mis 0jos se
inundan en lagrimas, se hace un nudo en mi garganta, esos sentimientos se han
ido limando un poco; los sentimientos que en verdad inclinan la balanza son de
verdadero amor hacia esa personita que me llama “mama”.

Cuando miro la foto de Juan Pablo que tengo en mi escritorio, le detallo muy bien
sus 0jos, su nariz, su boca, su pelo, y en las noches mientras duerme tomo sus manos
entre las mias y le doy gracias a Dios por darme la oportunidad de conocer a alguien
tan maravilloso y especial, para mi con toda modestia, puedo decir que mi hijo es
mas que... perfecto, jJuan Pablo es mi vida!

Los testimonios de los padres expuestos en este documento y el trabajo realizado durante
la implementacion del proyecto educativo en donde se hace evidente el proceso que viven
a partir del diagnostico, enriquecen la experiencia en el PEBBI y nos ensefia que cuando se
reconoce la sordera como una diferencia lingtistica y no como una enfermedad; cuando
se asume el reto que tienen como padres y su afecto los lleva a romper las barreras de la
comunicacion y a aprender lengua de sefias, el panorama cambia y las expectativas sobre
la educacion y el futuro de sus hijos es la misma que tiene cualquier padre; ademas de ello,
los nifios y nifias sordas se siente reconocidos, incluidos en el entorno social y familiar, se
sienten parte activa de la familia y su desarrollo se potencia integralmente sin complejos ni
restricciones.
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No sufrimos por causa de nuestra sordera, sino por la manera
como otros nos tratan como resultado de nuestra sordera.

Bernard Mottez.
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("C()mO = organizada
“ la comunidad sorda

s Colombia?

La comunidad sorda, como cualquier comunidad, agrupa a un conjunto de personas que
comparten experiencias y objetivos comunes, implica también la conciencia de una identidad
individual y colectiva que genera un compromiso de cooperacion con el grupo de una u otra
forma; estd integrada por individuos de cualquier condicion personal y social, por lo que se
trata de una comunidad muy heterogénea. En la comunidad sorda, la lengua de sefias ocupa
un lugar fundamental, por lo que podemos afirmar que conforma una minoria lingiistica y
sociocultural y su lengua es el elemento de cohesion en este grupo.

La toma de conciencia de la comunidad sorda, surge a partir de los afios 80, cuando
grupos de personas reivindican la lengua de sefias y la cultura sorda. Diversos estudios e
investigaciones en diferentes disciplinas cientificas corroboran la existencia de dicha lengua
y cultura, comenzando desde este momento a valorar la importancia de una preservacion
sistematica y organizada de sus valores y rasgos culturales, aunque desde siempre la lengua
de sefias se ha transmitido durante generaciones.

La comunidad sorda no se define por un espacio geografico determinado sino por una
experiencia vital comUn, basada en una experiencia en mayor o menor medida de caracter
visual. Las manifestaciones artisticas de las personas sordas, siempre con su propia lengua
como referente, hacen parte de los diversos valores de esta comunidad, al igual que su
historia, tradiciones, costumbres y producciones culturales.

Las personas sordas defienden su consideracion como grupo social y linglistico, reclamando
ser reconocidas desde el punto de vista de la capacidad més que de la discapacidad auditiva.
Desde esta perspectiva, se destaca la comprension de la sordera como un fenémeno
sociocultural que considera a las personas sordas como un grupo social minoritario con una
lengua, una historia y una cultura propia.

En los diferentes paises las personas sordas tienen formas propias de organizacion para
defender sus derechos, fortalecer su lengua, lo hacen en asociaciones, federaciones, clubes
deportivos, grupos de interés, comunidades académicas, entre otras posibilidades de
agrupacion. En Colombia existen grupos diversos que se congregan a partir de multiples
intereses, bien sean sociales, académicos o deportivos; asimismo, existen asociaciones de
sordos en diferentes ciudades, las cuales se unen en torno a una federacion: Fenascol.
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Fenascol es una Organizacion No Gubernamental que agrupa las asociaciones de sordos de
las diferentes regiones de Colombia, y que tiene entre sus objetivos promover la creacion de
asociaciones asi como favorecer el desarrollo, respeto y divulgacion de la lengua de sefias.
Henry Mejia, su actual director, compartié con los estudiantes del grado 5° sus experiencias
y las de la comunidad de sordos a través de una entrevista realizada por los estudiantes. La
entrevista se realizé en las instalaciones de Fenascol y fue preparada por los educandos del
grado 5° del PEBBI como parte del proyecto desarrollado en lengua escrita.

e Educandos grado 5° PEBBI. * Hugo Rios
e Elver Ramirez o Cristian Gomez

Entrevistadores:

* Angie Sanabria e Wuymer Garzon

* Diana Marin e Claudia Saldarriaga, docente PEBBI

e |uisa Rivera

4 Director General FENASCOL. Entrevista videograbada en lengua de sefias y traducida al espafiol.
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Elver Ramirez: Hola. ; Cuél es su sefia?
Henry Mejia: (hace la sefia correspondiente)

Elver Ramirez: Somos educandos del PEBBI, estamos en 5° de primaria, queremos
entrevistarlo, preguntarle sobre su vida, sobre la comunidad sorda, sobre las asociaciones y
sobre Fenascol. Nos gustaria saber: ;Dénde nacié y en qué afio?

Henry Mejia: Naci en Barranquilla, cerca del mar, en 1956.
Elver Ramirez: Cuéntenos sobre su vida.

Henry Mejia: De pequefio fui oyente hasta los 10 afios, a esa edad quedé sordo. Cuando
quedé sordo me senti muy confundido, angustiado, preocupado, no queria aceptar mi
sordera, me daba pena, pensaba que era mejor ser oyente. Paso el tiempo y después aprendi
lengua de sefias, poco a poco ser sordo dej6 de ser un problema, hoy me siento orgulloso de
ser sordo, tengo una imagen positiva, me gusta ser sordo.

Elver Ramirez: ; Por qué quedé sordo?

Henry Mejia: A los 10 afios tuve fiebres muy altas, me diagnosticaron meningitis y eso
me dejé sordo.

Elver Ramirez: ; Donde estudi?

Henry Mejia: Cuando perdi la audicion yo estaba acostumbrado a estudiar con oyentes,
empecé mi educacion con sordos y alli aprendi lengua de sefias, pero para el bachillerato
volvi a integrarme con oyentes, en esa época no habia intérpretes, tuve que hacer un gran
esfuerzo, tenia que apoyarme copiando de los cuadernos de los compafieros, algunos me
colaboraban, otros no; la situacion era dificil, yo sufria mucho, los profesores hablaban todo
el tiempo, yo no escuchaba nada... Asi, con suerte terminé mi bachillerato; reconozco que era
mas dificil sin tener un intérprete.

Elver Ramirez: ;Usted es casado o soltero?

Henry Mejia: Bueno esa es una pregunta dificil... pero se la voy a responder, en fin, mi
situacion actual es normal, es igual a la de muchos sordos...

Yo hace muchos afios me casé con una mujer sorda, tuve dos hijos, ellos ahora ya son
grandes, el mayor en estos dias cumple 23 afios y el segundo 22 afios, luego me separé...
Un dia conoci a una joven sorda, la enamoré y nos casamos, esta vez por lo civil, mi primer
matrimonio fue catdlico, nuestra relacion duré 22 afios, hace un afio me separé, con ella tuve
una hija; ahora estoy... soltero, no sé si me casaré otra vez... es una broma...
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Elver Ramirez: ;Su papa y sumama viven?

Henry Mejia: Si, mi papa y mi mama viven, también son separados, pero ahora viven
juntos.

Angie Sanabria: Mi sefia es (sefia el nombre), mi nombre es Angie Carolina (deletrea el
nombre).

Henry Mejia: Hola, bienvenida.
Angie Sanabria: ; Cuando inicia Fenascol?

Henry Mejia: Fenascol inicia en 1984, antes los sordos en Colombia tenfan solamente
asociaciones, unas 18 aproximadamente, los delegados de las asociaciones reunidos en
Barranquilla y después de varios dias de discusion y acuerdos un 5 de enero de 1984, por
votacion, se aprobd la creacion de la Federacion.

Angie Sanabria: ;En qué ha incidido Fenascol?

Henry Mejia: Las asociaciones hacian trabajos aislados, para Fenascol era importante que
todos los sordos se unieran y trabajaran juntos, por ejemplo hasta 1984 era prohibida Ia
lengua de sefias, los niveles educativos de los sordos eran muy bajos, al organizarse a través
de Fenascol, la comunidad sorda podia pelear el respeto por la lengua de sefias; esto se logrd
al estar unidos en la federacion.

Angie Sanabria: ;Qué otros objetivos persigue Fenascol?

Henry Mejia: Para Fenascol un objetivo importante es luchar por los derechos, por
garantizar la igualdad de los derechos entre sordos y oyentes, para que la comunidad
de sordos se desarrolle en igualdad de condiciones. Fenascol trabaja con los diferentes
ministerios como el de Educacion, Proteccion Social y realiza contactos para mejorar el
desarrollo de la comunidad de sordos de Colombia.

Angie Sanabria: ; Qué hacen las asociaciones de sordos?

Henry Mejia: Bueno, las asociaciones son importantes porque alli se retnen los jovenes
y los adultos sordos a conversar, reciben informacion, despejan inquietudes, no se sienten
solos, disminuyen su angustia, encuentran apoyo. Algunos sordos en sus casas no tienen con
quien hablar, pues sus familias no saben lengua de sefias, ellos van a las asociaciones, alli
encuentran compafiia, por esto son importantes las asociaciones.

Diana Marin: Mi sefia es (signa la sefia) mi nombre es Diana (deletrea el nombre). Yo
quiero preguntarle: ;En Fenascol trabajan oyentes?
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Henry Mejia: Si, hay muchas actividades en donde se necesita la audicién, por ejemplo
responder las diferentes llamadas telefonicas que hacen los oyentes, también trabajan oyentes
como secretarias, en el drea de presupuesto, pero en Fenascol trabajan muchos sordos.

Diana Marin: Si usted pudiera ser mago, ;qué haria por los sordos de Colombia?

Henry Mejia: Si fuera mago, haria que se respetara y se permitiera el uso de la Lengua
de Sefias Colombiana, para que todos los sordos de Colombia mejoraran sus niveles de
conocimientos y lograran mayores desarrollos.

Diana Marin: ;Continuard trabajando toda su vida en Fenascol?

Henry Mejia: Yo quiero mucho mi trabajo en Fenascol, ;por qué? Siempre he sentido que
es importante el desarrollo de la comunidad de sordos de Colombia. Ahora en Bogota se han
visto avances, pero yo he tenido que viajar a diferentes sitios del pais y hace tres meses fui al
Choco, qué tristeza, alli los sordos tienen un nivel muy bajo, ha sido una preocupaciéon cémo
apoyarlos?... siento que todavia Fenascol tiene mucho que hacer, hay problemas que solucionar,
problemas familiares, laborales, en los que yo puedo apoyar trabajando desde Fenascol.

Diana Marin: ;Fenascol apoya a las familias oyentes con hijos sordos?

Henry Mejia: Fenascol ha querido siempre trabajar con las familias de los nifios sordos,
pero no puede hacerlo solo, entonces orienta a las asociaciones para que ellas sean quienes
trabajen cerca de las familias y de esta forma dar mayor cubrimiento en el pais; pero ;qué
pasa? En la actualidad las asociaciones tienen dificultades, debilidades, cuando los padres
Se acercan a una asociacion no encuentran intérpretes y ellos no saben lengua de sefias, lo
que no hace posible el acercamiento.

Fenascol sabe que es importante apoyar a las familias para que no se depriman por la situacion
de sordera de sus hijos, para que reciban informacion, para que conozcan personas sordas adultas
y vean en los adultos cual seria el futuro de sus hijos y de esta forma cambien de idea sobre la
sordera. Fenascol quiere trabajar con las familias, pero en este momento tenemos dificultades de
tiempo y en Colombia son multiples los frentes en los que debemos trabajar referidos a los sordos,
como en educacion, en lo laboral, en lo judicial pero esperamos poder hacerlo .

Luisa Rivera: Hace tiempo, cuando era pequefio, ; usted sofi¢ dirigir a Fenascol?

Henry Mejia: En ese tiempo Fenascol no existia, yo primero fui presidente de la Asociacion
de Sordos del Atlantico (signa Asorsan y deletrea Atlantico) en Barranquilla, viajé a Bogota,
entendi la necesidad de los sordos de organizar una federacion que nos representara a todos
los sordos de Colombia para defender nuestros intereses, hacer contactos con el gobierno,
por esto quiero y ojala Fenascol contintie su desarrollo.
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Luisa Rivera: ;El presidente de Fenascol debe ser siempre un sordo?

Henry Mejia: Esa pregunta es muy importante, es mejor que sea una persona sorda. Un
director oyente vendria a tomar decisiones y a los sordos les tocaria obedecer, los sordos
tenemos capacidades para dirigir Fenascol, por ejemplo: si usted estudia, va a la universidad,
puede en un futuro ser presidente de Fenascol, ojald, yo me sentiria muy triste si es un oyente
quien dirige a Fenascol en un futuro, es importante que sea una persona sorda, también por
identidad.

Luisa Rivera: ;Cdmo cree que serd el futuro de los sordos?

Henry Mejia: Creo que el futuro para los sordos colombianos es positivo, ;Por qué? Asi
como a ustedes, ahora a los sordos les gusta estudiar, usan la lengua de sefias. Yo recuerdo
que de pequefio no sabiamos lengua de sefias, ahora que ya ha sido aceptada en la educacién,
yo he visto nifios sordos de 6, 7, 8 afios que hacen muchas preguntas, critican, interrogan,
esto me sorprende, esto significa que en el futuro podriamos tener muchos lideres sordos
por sus capacidades. En la actualidad en Colombia son pocos los lideres sordos, se necesitan
mas. Yo estoy sequro de que el futuro de los sordos serd mejor. En Latinoamérica, por
ejemplo: en Venezuela, Ecuador y otros paises que he visitado, comparados con Colombia,
estamos mejor. Antes los sordos no exigian, se sometian a las decisiones de los oyentes,
ahora exigen igualdad, exigen sus derechos, creo que me va a pasar igual que a Bolivar
(sefia de Libertador)

Luisa Rivera: ;Quién? ;Simon Bolivar?
Henry Mejia: Si, igual que Bolivar puedo morir tranquilo, el futuro serd mejor.

Hugo Rios: ;Estas bien? Mi pregunta es: ;Fenascol ensefia lengua de sefias a los
oyentes?

Henry Mejia: Si, Fenascol ensefia permanentemente sefias a los oyentes, no solo en
Bogotd, sino en toda Colombia. Ahora también algunas asociaciones divulgan la lengua
de sefas, pero jtodo esta perfecto? No, todavia falta més, ojala Fenascol pueda hacer més
trabajo en esto. Es importante que los papas y las mamas que no saben lengua de sefias
aprendan, y que todos en la familia aprendan, ojalé se pueda trabajar mas.

Hugo Rios: ;Fenascol ayuda a los sordos pobres?

Henry Mejia: Buena pregunta, quisiéramos ayudar a los sordos pobres pero no tenemos
recursos para esto, Fenascol no recibe ayuda econdmica del Gobierno. ;Cémo nos
financiamos? dictamos cursos de lengua de sefias, vendemos libros de sefias, pero tenemos
gastos, debemos pagar servicios, arriendo, salarios a los trabajadores.

Ministerio de Educacion Nacional ® Instituto Nacional para Sordos, INSOR ® 50



de educandos sordos
que participan en propuestas bilingies biculturales

Cristian Gomez: ; Cuantos sordos hay en Colombia?

Henry Mejia: ; Cuantos sordos? En este momento no sé el dato estadistico, el afio pasado
el DANE hizo un censo pero no fue exacto, ahora Fenascol no tiene datos claros, el Gobierno
dice un nimero, pero otros datos son diferentes, no tengo la respuesta exacta, disctlpenme.
Sé que las asociaciones de sordos tienen un nimero de asociados, algunas con un promedio
de 100, otras de 15 son mas pequefias, este nimero total tampoco lo tengo, en la Federacion
Mundial de Sordos tienen estadisticas que se pueden consultar por Internet.

Cristian Gomez: ; Cuantas asociaciones hay en Colombia?

Henry Mejia: En total en Colombia hay 30, 22 afiliadas a Fenascol, pronto se afiliaran 4
mas para un total de 26, a las otras no les interesa pertenecer a Fenascol, pero con 26 nos
fortalecemos y podemos hacer un mejor trabajo.

Wuymer Garzén: ;Qué se puede hacer cuando los sordos tienen dificultades con sus
familias?

Henry Mejia: Fenascol sabe que hay sordos que tienen dificultades en sus familias,
recibimos constante informacion sobre esto, las asociaciones deben trabajar con las
familias, sensibilizarlas sobre los sordos, pero en ocasiones los lideres sordos no tienen
tiempo, por lo que nos parece muy importante el trabajo que se debe hacer desde las
instituciones educativas para acercar las familias y que en este trabajo lleven adultos
sordos que expliquen y hablen a las familias, de esta forma entenderan mas facil cual es
la situacion de su hijo sordo.

Wuymer Garzon: ;Qué hace Fenascol para fortalecer a la comunidad sorda?

Henry Mejia: Fenascol siempre ha trabajado para que los sordos sean lideres, ahora en
Colombia los sordos adultos desconocen mucha informacion, trabajamos para que ellos
sepan que tienen derechos, que deben exigir reconocimiento como sordos.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: Sabemos que los jovenes sordos buscan
las asociaciones para ir a conversar, a intercambiar ideas, algunas familias se sienten
rechazadas por esto, nos gustaria que les informe a las familias, ; qué hacen los jovenes en
las asociaciones?

Henry Mejia: Las asociaciones de sordos son importantes porque es el lugar en donde los
jovenes pueden compartir ideas, experiencias, pero también Fenascol acepta que algunas
asociaciones tienen debilidades y por esto los padres crean un concepto negativo, €so nos
han informado, no les gusta que sus hijos vayan alli porque toman, o porque temen que sus
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hijas queden embarazadas, a las familias les preocupa esta situacion. Fenascol ha orientado
a las asociaciones sobre la importancia de estar bien organizados, para que cuando las
familias se acerquen no sientan que alli solo se va a beber, que promuevan actividades
deportivas, paseos, para que las familias no prohiban a sus hijos participar, yo pienso que las
familias pueden trabajar unidas con las asociaciones.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: ;Las familias pueden afiliarse?

Henry Mejia: Las asociaciones de sordos aceptan oyentes como afiliados, solo que tendrian
que saber lengua de sefias para participar en las reuniones y otras actividades.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: ;Por qué es importante que los nifios y jovenes
sordos participen de las asociaciones?

Henry Mejia: Para que en el contacto con adultos sordos puedan entender como sera el
futuro. Yo les voy a contar una anécdota que sucedio de verdad, me la comentd una mujer
sorda adulta de Cali (sefia de Maria Nuria Sacasas), ella fue de visita a un colegio de nifios
sordos, ella es una mujer sorda de cabello blanco, un nifio le preguntd: ; usted es sorda? Ella
respondio que si, el nifio le dijo —imposible, nunca he visto un sordo mayor, yo pienso que
los sordos nos morimos a los 40 afios mas 0 menos... a mi también me ha pasado, digo que
tengo 51 afios y los nifios sordos no creen que los sordos lleguemos a viejos, es importante
que conozcan sordos adultos; la comunidad sorda da identidad, orgullo de ser sordos, por
todo esto es importante el contacto con sordos adultos.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: ;Como pueden los padres de nifios sordos
acercarse a las asociaciones de sordos?

Henry Mejia: Ya comenté las dificultades que las asociaciones tienen para trabajar con las
familias, pero otra forma es cuando las familias nos invitan a dictar charlas, les hablamos
sobre los derechos humanos. Hace pocos dias pudimos dictar una charla con padres de 27
sitios diferentes del pafs, esto no es suficiente, sabemos que falta mas trabajo pero continta
siendo una preocupacion.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: ;Qué consejos daria a las familias de nifios
sordos?

Henry Mejia: Son muchas las cosas que podria decirles, primero que la angustia y la
preocupacion que sienten al saber que su hijo es sordo se disminuye si entienden que la
sordera no significa retardo mental, su hijo puede desarrollar sus capacidades si aprende
lengua de sefias, mi consejo es que las familias también aprendan lengua de sefias, para
poder comunicarse con los hijos en las actividades diarias como ver television y reuniones
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familiares, de esta forma sus hijos podran participar sin sentirse discriminados y no
rechazarian a la familia; la sordera no es un castigo divino, los sordos desarrollamos todas
nuestras capacidades, los sordos podemos estudiar, ir a la universidad, nuestro desarrollo es
normal.

Voy a hablarles de mi experiencia personal. ;A quién le debo agradecer en mi vida? A mi
mama, ella se esforzd mucho, todos los dias, para que yo no me afligiera, para que aprendieraa
pensar positivamente, me dio fortaleza, algunas familias piensan en... pobrecito, es sordo, se
deprimen; pero las familias deben tener claro que su apoyo es fundamental para el desarrollo
de sus hijos sordos, cuando las familias los apoyan es notorio su progreso, cuando no hay
apoyo les transmiten su angustia. Si las familias creen que los sordos no pueden, eso es lo
que aprenden los hijos también, no logran identidad como sordos, se sienten disminuidos,
se consideran menos que los demés; es importante que ensefien a sus hijos sordos a pensar
positivamente, es muy importante ese apoyo.

Claudia Saldarriaga, docente PEBBI: Una Ultima pregunta ; Qué consejo les darfa a
los nifios sordos para el futuro?

Henry Mejia: A todos los nifios sordos les diria que el principal objetivo es el estudio, como
para cualquier nifio oyente, es estudiando como desarrollamos nuestras capacidades; pero es
importante aprender a escribir, con la lengua de sefias desarrollamos nuestras capacidades,
pero el espafiol escrito nos sirve para la universidad, para depender menos de que otras
personas nos tengan que interpretar los textos. Conocer el espafiol da independencia,
debemos hacer un esfuerzo porque también es importante en nuestro futuro, en la vida
laboral, en donde debemos competir con los oyentes; debemos querer la lengua de sefias,
pero es fundamental manejar el espafiol escrito, cuando yo quedé sordo a los 10 afios ya
sabia leer y escribir esto ha sido de gran apoyo en mi vida.

Claudia Saldarriaga Docente PEBBI: Gracias por su tiempo. A nombre de todos los
alumnos de 5°, gracias por la informacion para el documento de las familias oyentes con
hijos sordos.

Henry Mejia: Me alegra mucho la entrevista, compartir sus interesantes preguntas, ojala a
todas las familias les quede claro lo importante del apoyo a los hijos sordos.

El resultado de esta entrevista no solo permite acceder a un poco mas de informacion sobre
una de las formas de organizacion de la comunidad sorda en Colombia sino que permite
poner en evidencia el potencial comunicativo de los estudiantes sordos usuarios de la Lengua
de Sefias Colombiana quienes se sienten parte de la comunidad y se visualizan como futuros
lideres de ella.
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Se tendrd que invertir el problema, definir la sordera como una experiencia
visual y no como el aislamiento en el mundo del silencio.

Carlos Skliar.
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LQUé ayudas técnicas o tecnoldgicas
existen para mejorar la calidad de

vida g personas
ssordas?

Al reconocer la sordera como diferencia y propender por una sociedad incluyente, es claro
que se identifiquen las barreras que se interponen para la plena participacion de las personas
sordas en los diferentes espacios de la vida social. Desde una propuesta de educacion
bilingie, el tema de la accesibilidad a la informacién y a la comunicacion es vital.

Las personas sordas se enfrentan diariamente a lo que se conoce como barreras de
comunicacion, que son aquellos obstaculos o impedimentos que dificultan o limitan su
acceso a la informacion, asi como su oportunidad de comunicarse plenamente.

A continuacion presentaremos algunos de los apoyos que las personas sordas utilizan para
vencer estas barreras:

Adaptaciones en el hogar: Para eliminar algunas de las barreras en el hogar se pueden
realizar unos sencillos ajustes técnicos como adaptar a los timbres una bombilla que indique
cuando alguien llega, utilizar despertadores luminosos o vibratorios y teléfonos de texto.

El fax, el correo electronico, los teléfonos celulares son elementos que utiliza la comunidad
de los sordos para tener acceso a la informacion y mayor independencia.

El centro de relevo: Sirve de puente comunicativo entre una persona sorda y una
persona oyente con un teléfono convencional, utilizando para ello un teléfono de texto -TTY-
(publico o privado) o ingresando al chat del servicio desde cualquier computador con acceso
a Internet. El puente comunicativo es establecido por un operador del Centro de Relevo que
cuenta con un teléfono convencional, un TTY y un computador.

EITTY se refiere a teléfonos con teclado para escribir, en vez de decir palabras a través del
teléfono, las escribes en el teclado del TTY. Una persona con un TTY puede llamar a otra
persona con un TTY. O si se quiere llamar a alguien que no tiene uno, puede usar el suyo
para comunicarse con el servicio de transmisién. El operador de transmision luego llamara
a la persona con la cual quiere comunicarse y le dird lo que se escribié en el teclado TTY.
Personas que no tienen un TTY pueden usar el servicio de transmision para llamar a personas
sordas que tengan uno.
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Closed caption o texto escondido: Transcribe los contenidos sonoros de un programa
televisivo o de video, mas alld de lo que las personas dicen. El closed caption informa
cuando suena un disparo, muUsica, gritos, etc. ayudando a la comprensién del programa.
Este sistema se puede activar o desactivar segun el gusto del televidente y es utilizado para
dar la informacién en el mismo idioma en que se hace el programa, es decir, si un programa
es en espafiol, el closed caption serd en espafiol. Para ver el texto escondido se requiere
que el televisor tenga esta opcion, es decir deberd tener incorporado un decodificador y el
televidente podra activarlo a través del menu o desde el control remoto, todos los televisores
producidos después de 1993 lo tienen. Este sistema de acceso es Util también para quienes
estan aprendiendo el idioma y para las personas que estan en lugares ruidosos.

Subtitulacion: Es un sistema empleado para transcribir la informacién de un programa
de television o de video, traduciéndola de un idioma a otro. El texto aparece en la parte
inferior de la pantalla y no puede ser desactivado, solamente presenta las palabras que
son escuchadas, es decir, no presenta informacién adicional como el closed caption . Es
muy usual verlo en peliculas extranjeras. Este sistema de acceso también es Gtil para los
oyentes.

Servicio de intérpretacion: Existe una serie de recursos humanos que ayudan a eliminar
las barreras de comunicacion como son los intérpretes de lengua de sefias, que son los
encargados de interpretar de una lengua a otra los mensajes entre dos 0 mas interlocutores.
En nuestro caso el intérprete es el encargado de traducir de la Lengua de Sefias Colombiana
al espafiol oral y viceversa.

El servicio de intérpretes, ademas de ser utilizado en algunos programas de television, es
utilizado por los sordos en espacios educativos, de salud, judiciales, recreativos, culturales,
sociales y religiosos; en ocasiones lo paga el Estado o la institucién que organiza la actividad
y en otras debe ser sufragado por los usuarios.

Para apoyar a los hijos en exigir sus derechos es importante que los padres conozcan
las normas legales existentes en el pais que favorecen el acceso a la informacion y a la
comunicacion de las personas sordas. A continuacién usted encontrara las leyes, los decretos,
los acuerdos y las resoluciones que respaldan este derecho.

Ley 361 de 1997. Por la cual se establecen mecanismos de integracion social de las
personas con limitacion y se dictan otras disposiciones.

Ley 982 de 2005. Por la cual se establecen normas tendientes a la equiparacion de
oportunidades para las personas sordas y sordociegas y se dictan otras disposiciones.
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Ley 335 de 1996. Relacionada con la Comision Nacional de Televisién (CNTV) y mediante
la cual se crea la television privada, ordena en su Articulo 12 que “...Se deberd incluir el
sistema de subtitulacion o lengua manual para garantizar el acceso de este servicio a las
personas con problemas auditivos o sordas”.

Decreto 1900 de 1990. Por el cual se reforman normas y estatutos que regulan
las actividades y servicios de telecomunicaciones y afines y Decreto 1130 de 1999 que
reestructura el Ministerio de Comunicaciones. En estos decretos, se plantea entre otros
asuntos que: la informacién es un derecho fundamental, las telecomunicaciones tienen por
objeto elevar el nivel de vida de los habitantes, las comunicaciones deben tener un uso y
beneficio social, y se debe desarrollar investigacion y nuevas tecnologias.

Resolucion 001080 del 5 de agosto de 2002 del Ministerio de Comunicaciones.
Fija los criterios aplicables a la programacion de televisién para la poblacién sorda.

Resolucion 802 de 2003 de la CNTV. Por la cual se determinan las fechas a partir de
las cuales deben implementarse los sistemas que permiten el acceso de las personas sordas
al servicio publico de television en los diferentes géneros televisivos.

Acuerdo 005 de 2003 de la CNTV. Por el cual se definen y reglamentan los sistemas
que garantizan el acceso a las personas con limitaciones auditivas al servicio publico de
television.

L. &, &
QO QO (-5')
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Esperamos a través de la informacion presentada en este
documento, que ustedes como padres, familiares, acudientes de
nifos, nifas y joévenes sordos cuenten con una herramienta que
les permita aproximarse a la comprension de los elementos basicos
de lo que significa una propuesta educativa bilingte bicultural en
la etapa escolar.

Estas propuestas se constituyen en una oferta de calidad al tener en
cuenta la persona sorda, su lengua, su diferencia, su comunidad y
a los padres como parte fundamental de la comunidad educativa.
Ademas de ello reconocen la historia social, educativa y lingUistica
de cada educando en su individualidad y generan a partir de alli
un proceso educativo coherente con esta realidad.

Esperamos que padres mejor informados contribuyan a la difusion
y exigencia de los derechos de sus hijos, entre los cuales es
fundamental velar por una educacion responsable y de calidad.
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Informacion

complementaria
sobre los sordos y la educacion

Ministerio de Educacion Nacional — Republica de Colombia
www.mineducacion.gov.co

Colombia Aprende — Red del conocimiento
www.colombiaaprende.edu.co

Instituto Nacional para sordos INSOR
WWW.INSOr.gov.co

Federacion Mundial de Sordos: FMS
www.wfdeaf.org/

Federacion Nacional de Sordos de Colombia - FENASCOL
www.fenascol.org.co/

Ministerio de Comunicaciones
WWW.mincomunicaciones.gov.co

Sordos Colombianos
www.sordoscolombianos.com/

Cultura Sorda
www.cultura-sorda.eu/

Manos que hablan
www.manosquehablan.com.ar/

Fundacion CNSE :

Confederacion estatal de personas Sordas. Espafia.
www.fundacioncnse.org/

Normativa Colombiana
www.secretariasenado.gov.co/

Curso de Lengua de Sefias Colombiana
http://mail.colombiaaprende.edu.co:8080/recursos/lengua_senas/
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INSOR. 2006. Educacién bilinglie para sordos — Etapa escolar —Orientaciones Pedagdgicas.
http://www.insor.gov.co/sites/public_descargas/pub_descargas_2006-2.html
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